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GUICHI URUPE BE SAN JUAN
APOSTOL

Nacan zi hue quiero idyé'éro yugulu laguedyiro

INé'édi', ben' gula, bia' guichi ni, use'ela'n laolo'
lué' dan' naco' lué' nigula ulio Diuzi. Léscan'
use'ela' guichi ni lao ja zi'llo'. Nadyé'éda' le'e du
guicho du la'adya'. Pero cala tuza' né'édi', 1éscan'
nadyé'é yaca los demas ben' nao xneza Jesus le'e.

2 Nadyé'éda' le'e por nun quie di'idza' li quie
Diuziyu'unlu'ulaxta'oro. Lédi'idza' na' biyeyudyi
yedu fuerza valor quien.

3 Rulidza' Xuziro Diuzi 1éné' Zi'iné' Jesucristo ta
huela'iyajé' yeyéchi'la'adyi'jé' le'e, cuéchijé' chizi
guicho laxta'ole. Tabalacazi nedyé'é Xuziro Diuzi
1éné' Zi'iné' le'e.

4 Redaohueda' cabé' rue bala ja zi'ilo', barue
quieyaqué' di'idza' li quie Diuzi, barueyaqué' ca
mandado re'en Xuziro Diuzi huero.

>Na'ra zana', quele mandamiento cubi inia'le'e
1é'é guichini, dechan'mandamiento gula ca tauné
Jesus néto' desde dza na'te. Rnia'le'e nacan zi hue
quiero idyé'éro yugulu laguedyiro.

6 Nacan tali nadyé'éro yugulu laguedyiro, chi
barue quiero xti'idza' Diuzi. Banezile desde dza
na'te cabé' re'en Diuzi huero, re'enné' idyé'éro
yugulu laguedyiro.

Nita'ben'ze, ben' huezi' yé' lao yedyi layu
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7 Na'ra nita' ben' zé, ben' huezi' yé', ben' rné
biguca Jesucristo bené' cati bidé' lao yedyi layu.
Peroyé'rzi'jé',rudyiala'adyi'jé' Cristo rnéjé' cana'.

8 Gapale cuidado ta bisi'jé' le'e yé', na' te
cana'zi dyin quie Diuzi ta ziole ruele. Hue quiele
xti'idza' Diuzi tacuenda gata'cazi quiele duZzete ca
ta pcueza Diuzi gunné'le'e dza zaza'ra.

9 Nutezi ben' rné di'idza' quie Cristo
rguixogue'né', pero cabé' rguixogue'né' binacan
lébi con cabé' una Cristo, binubémeé' Diuzi,
binaqué' ben' quie Diuzi. Pero chi rguixogue'né'
1ébi con cabé' una Cristo, nubé'né' Xuziro Diuzi
1éné' Zi'iné'.

10 Chi guida ben' birguixogue' 1€bi con cabé'
una Cristo, bisi'lené' Zan yu'u quiele, biugapalené'
diuzi,

11 porque chi ugapalené' diuzi, huen quiele ca
quie ben' rue tamala len leyaqué'.

Nigayeyudyi di'idza' bzu Juan lé'é guichi
127é di'idza' re'enda’ inia' le'e, pero bire'enda’
hua' zé guichi. Mejorla naguidala' Zan yu'u quiele
ta hue'ro di'idza' dyé'édi, yedaohuero suro gusto.
13Yaca zi'i bi' zilo', ben' ulioré Diuzi, rugapajé'
lué' diuzi. Amén.
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